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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 27. januar 1984
om bemyndigelse af Grækenland til at anvende beskyttelsesforanstaltninger ved

indførsel af cigaretter

(84/64/EØF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til akten vedrørende Grækenlands
tiltrædelse, særlig artikel 130, og

ud fra følgende betragtninger :

Ved beslutning 83/41 /EØF (') og beslutning 83/94/
EØF (2) bemyndigede Kommissionen Grækenland til
at anvende beskyttelsesforanstaltninger ved indførsel af
visse varer ;

den græske regering anmodede ved skrivelse af 30 .
december 1983 Kommissionen om bemyndigelse til i
medfør af artikel 130 i akten vedrørende Grækenlands
tiltrædelse at anvende yderligere beskyttelsesforanstalt­
ninger inden for visse sektorer ;

de græske myndigheder har givet Kommissionen en
række oplysninger, på grundlag af hvilke denne har
kunnet konstatere, at der vedvarende består alvorlige
vanskeligheder i visse sektorer, som er omfattet af de i
ovennævnte beslutninger omhandlede beskyttelsesfor­
anstaltninger ;

ved beslutning 84/38/EØF (3) bemyndigede Kommis­
sionen Grækenland til i en yderligere periode på ti
måneder at anvende supplerende beskyttelsesforan­
staltninger inden for visse sektorer i form af en fortsat
begrænsning af indførslen af varer med oprindelse i
eller afsendt fra de øvrige medlemsstater og viderefø­
relse af ordningen for tilsyn med indførslen af varer
afsendt fra tredjelande ;

de græske myndigheder havde givet Kommissionen en
række oplysninger, på grundlag af hvilke denne har
kunnet konstatere, at der vedvarende består alvorlige
vanskeligheder i cigaretsektoren, og at det er nødven­
digt fortsat at begrænse importen af cigaretter for at
omstruktureringsprocessen kan videreføres ;

Kommissionen rådede pr. 11 . januar 1984 endnu ikke
over tilstrækkelige oplysninger vedrørende denne
erhvervsgren til at kunne fastsætte, hvilke begræns­
ninger der skulle anvendes i den pågældende periode ;
Kommissionen anførte imidlertid, at den ville træffe
en beslutning herom inden den 1 . februar 1984 ;

med henblik på fastsættelsen af disse begrænsninger
bemyndigede Kommissionen ved beslutning 84/38/
EØF Grækenland til at føre tilsyn med al indførsel af
cigaretter ;

Kommissionen er nu i besiddelse af tilstrækkelige
oplysninger til at kunne fastsætte de begrænsninger,
der skal gælde inden for denne sektor ;

indførslen i 1983 af cigaretter med oprindelse i eller
afsendt fra medlemsstaterne kan anslås til ca. 1 250
tons ;

i cigaretindustrien kræver udviklingen i efterspørgslen
efter cigaretter af amerikansk type ikke blot en forbed­
ring af varernes kvalitet, hvilken er i gang i samarbejde
med udenlandske firmaer, men Qgså en omlægning af
produktionen i landbruget, der traditionelt er koncen­
treret om tobak af orientalsk type, som i øjeblikket er
mindre efterspurgt af forbrugerne ;

importmængden i denne sektor er en så meget større
kilde til vanskeligheder, som beskæftigelsesniveauet
fortsat er foruroligende ;

den pågældende erhvervsgren er stadig behæftet med
visse strukturelle mangler, hvilket betyder, at en
øjeblikkelig tilbagevenden til en liberalisering vil
kunne gribe forstyrrende ind i den igangværende sane­
ringsproces ;

en yderligere periode på ti måneder med importbe­
grænsning for cigaretter med oprindelse i eller afsendt
fra medlemsstaterne skulle give mulighed for at fort­
sætte bestræbelserne på at opnå en forbedring af, og
atter skabe ligevægt i situationen inden for denne
erhvervsgren med henblik på at integrere den i
konkurrencen i Fællesskabet ;

disse importbegrænsende foranstaltninger skal ledsages
af en ordning for tilsyn med indførslen af samme varer
fra tredjelande ;

(') EFT nr. L 37 af 9. 2. 1983, s. 13.
0 EFT nr. L 58 af 5. 3 . 1983, s. 10 .
O EFT nr. L 23 af 28. 1 . 1984, s. 37.
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de bestemmelser, der . vedtages, må under ingen
omstændigheder føre til, at indførslen inden for denne
sektor holdes på et lavere niveau end det, der blev nået
i den tilsvarende periode i 1983 ;

i tilfælde, hvor de lofter, Kommissionen har fastsat i
ovennævnte beslutninger, ikke er udnyttet, påhviler
det de græske myndigheder at udstede importtilla­
delser herfor ud over de mængder, der er omhandlet i
denne beslutning ;

for at fordelingen af de tilladte mængder mellem såvel
medlemsstaterne som virksomhederne kan blive så
ligelig som mulig, bør Grækenland tilse, at de bestå­
ende handelsmønstre opretholdes ;

for at denne beslutnings bestemmelser kan anvendes
korrekt, er det påkrævet, at der indføres specielt
præcise regler for anvendelsen og forvaltningen ;

Kommissionen bør løbende efterprøve oplysningerne
vedrørende den pågældende erhvervsgren, og den
forbeholder sig ret til i denne henseende at opjustere
det i denne beslutning fastsatte loft samt at ændre eller
ophæve beslutningen ;

det fastsatte loft udgør under hensyntagen til den
undersøgelse, Kommissionen har foretaget af den
pågældende erhvervsgrens økonomiske vanskeligheder,
en foranstaltning, som både kan give det ønskede
resultat og mindst mulig gribe forstyrrende ind i
fællesmarkedets funktion —

udnytte de mængder, Kommissionen har fastsat ved
beslutning 83/41 /EØF.

Artikel 4

Med henblik på iværksættelsen af tilsynsproceduren
for de i artikel 2 omhandlede varer gør Grækenland
indførslen af disse varer betinget af, at der fremlægges
en importtilladelse, som de græske myndigheder
udsteder vederlagsfrit for de mængder, der anmodes
om, senest fem arbejdsdage efter indgivelsen af
anmodningen.

De græske myndigheder underretter straks Kommis­
sionen om enhver væsentlig forøgelse af indførslen af
de i artikel 2 omhandlede varer fra tredjelande i
forhold til den situation, der forelå på det tidspunkt,
hvor denne beslutning fik virkning.

Artikel 5

De græske myndigheder meddeler Kommissionen
oplysninger om indførslerne senest den 15. marts 1984
for perioden fra den dato, hvor denne beslutning får
virkning, og den 15. i hver måned indtil udløbet af
den periode, hvor beslutningen har virkning, for de
foregående perioder.

Oplysningerne, som opdeles efter land, . skal vedrøre
både de faktisk indførte varemængder og de udstedte
importtilladelser.

Artikel 6

Med henblik på forvaltningen af de importlofter, der
er fastsat i denne beslutning, skal de græske myndig­
heder tilse, at de bestående handelsmønstre opret­
holdes såvel hvad angår de pågældende varers oprin­
delseslande og afsendelseslande som de berørte
erhvervsdrivende.

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Grækenland bemyndiges til på nedenstående betin­
gelser at underkaste indførsel af cigaretter begrænsning
eller tilsyn indtil den 31 . oktober 1984.

Artikel 2

Indførsel af cigaretter henhørende under pos. 24.02 A i
den fælles toldtarif med oprindelse i eller afsendt fra
medlemsstaterne begrænses til 1 100 tons.

Indførsel af samme varer med oprindelse i eller
afsendt fra tredjelande omfattes af den i artikel 4
omhandlede tilsynsprocedure.

Artikel 3

Anvendelsen af denne beslutning må under ingen
omstændigheder føre til, at indførslen af de i artikel 2
nævnte varer holdes på et lavere niveau end det, der
blev nået i den tilsvarende periode i 1983.

De ved denne beslutning fastsatte lofter ændrer intet
ved de græske myndigheders forpligtelse til fuldt ud at

Artikel 7

De græske myndigheder udsteder senest den 31 . marts
1984 importtilladelserne vedrørende de varer, der er
underkastet begrænsning i henhold til denne beslut­
ning. Disse tilladelser udstedes for hele den kvote, der
tilfalder hver af de i artikel 6 omhandlede importører.
De kvoter, der skal forbeholdes nye importører, må
højst udgøre 10 % af de samlede lofter. Eventuelt
uudnyttede andele af de kvoter, der således tildeles de
nye importører, omfordeles senest den 31 . maj til de i
artikel 6 omhandlede eksisterende importører.

Artikel 8

Kommissionen undersøger løbende, hvorledes denne
beslutning anvendes og forvaltes, og den forbeholder
sig ret til at ændre den eller ophæve den.
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Endvidere foretager den pa grundlag af de
konstaterede resultater og afhængigt af efterprøvningen
af oplysningerne vedrørende den pågældende erhvervs­
gren i givet fald en revision af begrænsningerne for de
sidste fem måneder af denne beslutnings gyldigheds­
periode.

Artikel 9

Denne beslutning får virkning den 27. januar 1984, og
dens virkning ophører den 1 . november 1984.

De græske myndigheder kan afskrive de samlede
indførsler mellem den 1 . januar 1984 og det tidspunkt,

hvor denne beslutning far virkning, på de lofter, der er
fastsat i denne beslutning.

Artikel 10

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 27. januar 1984.

På Kommissionens vegne
Karl-Heinz NARJES

Medlem af Kommissionen


